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W h i l e Par t I has made available the text of three long rolls, Pa r t I I 

supplements it w i t h a series of twenty-four fragments. T h e inclusion of 

the latter has led to a revision of the table of the papyri, in which the 

chronological distr ibut ion of the rolls and the fragments is indicated. T h e 

indexes and the classified list of the tax-payers, wh ich are in effect alpha-

betical ledges, a im at completeness. 

H . K O R T E N B E U T E L , Ein Kodizill eines römischen Kaisers. Berl. 

Inv. 8334. A b h . d. Preuss. Akad . d. W iss . Ph i l . hist. K l . № 13, Ber l in , 

1939. 

Kortenbeutel publishes an exemplar codicillorum, an imperial letter 

of appointment , probably by the Emperor Dom i t i a n , concerning the pro-

mot ion of the prefect L . Laberius M a x i m u s to the senatorial rank and 

to the rank of a consul suffectus (feci te [con^legam consulatus mei) cf. 

however, Stein, Zu dem kais. Ernennungsschreiben in P. Berl. 8834, 

Aegyptus X X ( 1 9 4 0 ) , p. 5 I f f . 

M . R O S T O V Z E F F - B . W E L L E S , The Excavations at Dura Europas. 

Pre l iminary Report of the Seventh and E igh th Seasons of W o r k . N e w 

H a v e n : Ya l e Univers i ty Press. Chap . X I , Parchments and Papyri , pp. 

426-438. 

O n p. 427 the authors publish parchment № 40 which belongs to the 

same year as parchment 21 (cf. Arch, du droit oriental I ( 1 9 3 7 ) , p. 261-

288 ) . Parchment 40 ( 8 6 / 8 7 A . D . ) , a tr imartyros syngraphe, is a Sialptai·; 

and contains the same provisions and reflects the same legal requirements 

as the Greco-Egypt ian δια<'.pcai·;. L ike the Egypt ian 8ιαίρ<σιτ, it consists 

of an identification of the contract ing parties, a statement of the property 

to be divided, a list of the portions of each heir d rawn by lot, certain 

conditions applicable to all, and at the end a statement of title (κνρΐίία-

clause) and the penalties for breach of contract (refusing to abide by the 

set t lement) . Title-guarantees are regularly lacking. T h e Dura-text differs 

only in matters affected by local practice. I t employs the "protocol"-form 

(δΐίίλοντο-ίκόντ«) which was used also in Pto lemaic times in Egyp t bu t 

which gave way later to a variety of other types, most commonly for the 

SialptaK the " homo logy . " T h e closing phrase, ϊχ(ΐ St και άντισνγγραφον, 

also is a D u r a peculiarity, the precise significance of wh ich is u nknown . 

A t the end are named the witnesses, the same throughout as in Parchment 

№ 21, which however omits the th ird judge , Danymis . I n conformi ty 

w i th D u r a practice there are listed first the officials of the office where the 

document was d rawn and recorded, here the Roya l court . T h e three 

private witnesses fo l low. 


